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Sicherheitshinweise fur das Produkt: BERETTA
690 FIELD1 410 GAUGE EJECTOR RECHTS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der BERETTA 690 FIELD1 410 GAUGE EJECTOR RECHTS. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effizient nutzen
kannst. Bitte lese die folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die Lebensdauer
deines Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit den Sicherheitsanforderungen
vertraut sind.

Bewahre das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigung oder VerschleiR.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Trage immer geeignete Schutzausrustung, einschlieBlich Gehérschutz und Schutzbrille.

Achte darauf, dass der Bereich, in dem du das Produkt verwendest, sicher und frei von Hindernissen ist.
Halte immer eine angemessene Distanz zu anderen Personen wahrend der Nutzung.

Vermeide die Verwendung des Produkts unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts vorhanden sind, bevor du mit der Installation beginnst.
o Befolge die Anweisungen im Handbuch zur Montage des Produkts.
o Uberpriife, ob alle Schrauben und Verbindungen fest sitzen, bevor du das Produkt verwendest.

e Nutzung:

o Lade das Produkt nur gemaR den Herstelleranweisungen.

o Uberpriife vor jeder Benutzung, ob das Produkt ordnungsgemaR funktioniert.
o Halte das Produkt immer mit beiden Handen und ziele sicher.

o Entlade das Produkt sofort nach Gebrauch und bewahre es sicher auf.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Waffen und Munition.
¢ Stelle sicher, dass alle gefahrlichen Materialien sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

e Wenn du dir unsicher bist, wie du das Produkt entsorgen sollst, wende dich an die értlichen Behdrden fur
weitere Informationen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung zu deinem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den autorisierten



Handler. Achte darauf, alle relevanten Informationen tber das Produkt bereitzustellen, um eine schnelle und
effektive Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere
Nutzung deines BERETTA 690 FIELD1 410 GAUGE EJECTOR RECHTS zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BERETTA 690 FIELD1
410 GAUGE EJECTOR RIGHT HAND

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA 690 FIELD1 410 GAUGE EJECTOR RIGHT HAND. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document
carefully before using the product to understand how to handle it safely and responsibly.

General Safety Guidelines

¢ Ensure you are familiar with the operation of the product before use.

Always handle the product with respect and care.

Store the product in a safe location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Follow local laws and regulations regarding the use of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always treat the firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure you have a clear line of sight before firing.
Use only the recommended ammunition for this firearm.

Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the product.
¢ Do not use the firearm under the influence of alcohol or drugs.

Do not attempt to modify or alter the firearm in any way.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Check the Product: Ensure all components are present and in good condition.
2. Read the Manual: Familiarize yourself with the operation manual provided with the product.
3. Secure Storage: Install a secure storage solution for the firearm to prevent unauthorized access.

Usage

1. Loading the Firearm:

o QOpen the action and visually inspect the chamber to ensure it is clear.
o Load the appropriate ammunition into the chamber as per the manual instructions.
o Close the action securely.

2. Firing the Firearm:

o Assume a stable shooting stance.

o Aim at the target and ensure the area is clear of people and obstacles.
o Place your finger on the trigger only when ready to shoot.

o Fire the weapon and follow through with your shot.

3. Unloading the Firearm:

o Open the action immediately after firing.
o Remove any remaining ammunition from the chamber.



o Visually inspect the chamber to ensure it is clear before storing.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly. Follow local regulations for the disposal of firearms and ammunition.
¢ If you need to dispose of the product, consider contacting a licensed firearms dealer for assistance.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please refer to the contact information provided with your product
documentation or visit the official Beretta website.

Conclusion

Your safety and the safety of others is paramount. By following these guidelines, you can ensure a safe
experience with your BERETTA 690 FIELD1 410 GAUGE EJECTOR RIGHT HAND. Always prioritize safety and
responsibility when handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
BERETTA 690 FIELD1 410 GAUGE EJECTOR RIGHT
HAND

Introduccion

iBienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para la BERETTA 690 FIELD1 410 GAUGE EJECTOR RIGHT
HAND! Este documento estd disefiado para proporcionarte informacién esencial sobre el uso seguro y
responsable de tu escopeta. Te recomendamos que leas atentamente esta guia antes de utilizar el producto
para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que la escopeta esté descargada antes de manipularla.

Mantén siempre el cafidn apuntando en una direccién segura, lejos de personas y animales.

Utiliza siempre proteccién auditiva y ocular al disparar.

Nunca utilices municiones que no sean compatibles con el calibre de tu escopeta.

Mantén la escopeta fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona tu escopeta regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

¢ Si experimentas alguna anomalia durante el uso, deja de usar la escopeta y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Manejo: Utiliza ambas manos para sostener la escopeta firmemente mientras disparas.

Cargado y Descargado: Carga y descarga la escopeta solo en un drea designada y segura.
Almacenamiento: Guarda la escopeta en un lugar seguro, preferiblemente en un armario cerrado con
llave o en una funda de seguridad.

* Disparos: Realiza disparos solo en areas autorizadas y designadas para la caza o el tiro.

Condiciones Climaticas: Evita disparar en condiciones climaticas adversas que puedan afectar tu
visibilidad o control.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Inspeccion Inicial:

o Verifica que la escopeta esté completamente descargada.
o AsegUrate de que no haya obstrucciones en el caién.

2. Cargar la Escopeta:

o Abre la accién de la escopeta.
o Introduce las municiones adecuadas en los compartimentos de carga.
o Cierra la accién de forma segura.

3. Disparar:

o Apunta la escopeta hacia el objetivo, asegurandote de que sea seguro disparar.
o Presiona el gatillo suavemente para realizar el disparo.
o Después de disparar, asegurate de que el drea esté despejada antes de volver a cargar.

4. Descarga la Escopeta:



o Abre la accién de la escopeta y retira las municiones restantes.
o Inspecciona el cafidn nuevamente antes de guardar la escopeta.

Instrucciones de Eliminacion

¢ La escopeta debe ser desechada de acuerdo con las normativas locales sobre armas de fuego.

¢ Sila escopeta estd dafiada 0 ya no es segura para su uso, consulta a un profesional para su correcta
eliminacién.

¢ No intentes deshacerte de la escopeta de forma inadecuada o irresponsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la sequridad del producto, consulta el sitio web de BERETTA USA o contacta
a tu distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de tu BERETTA
690 FIELD1 410 GAUGE EJECTOR RIGHT HAND de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le BERETTA 690 FIELD1
410 GAUGE EJECTOR DROIT

Introduction

Merci d'avoir choisi le BERETTA 690 FIELD1 410 GAUGE EJECTOR DROIT. Ce produit est congu pour vous offrir
une expérience de tir slire et agréable. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une
utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant I'age légal et les
compétences nécessaires.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision adulte.

Vérifiez réguliérement I'état du produit pour déceler tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour |'utilisation et I'entretien.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Portez des lunettes de protection et des protections auditives pendant ['utilisation.

e Assurezvous que la zone de tir est dégagée et sécurisée.

Ne pointez jamais I'arme sur quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.

Gardez I'arme chargée et préte a I'emploi uniquement lorsque vous étes prét a tirer.
¢ Ne transportez pas I'arme chargée.

Ne laissez jamais I'arme sans surveillance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballage : Retirez le produit de son emballage avec soin.
2. Inspection : Vérifiez que toutes les pieces sont présentes et en bon état.
3. Montage : Suivez les instructions spécifiques pour assembler les composants, si nécessaire.

Utilisation

1. Chargement : Chargez I'arme uniquement dans un endroit s(r.

2. Visée : Alignez la mire avec votre cible avant de tirer.

3. Tir: Appuyez doucement sur la détente pour tirer.

4. Déchargement : Déchargez I'arme aprés utilisation et avant tout transport.

Instructions d'Elimination
¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

» Suivez les réglementations locales pour I'élimination des produits d'armement.
¢ Contactez votre municipalité pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour signaler un produit dangereux, veuillez consulter les autorités locales
ou les plateformes de sécurité en ligne.



Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres. Profitez de votre expérience
avec le BERETTA 690 FIELD1 410 GAUGE EJECTOR DROIT.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il nostro espulsore destro per la BERETTA 690 FIELD1 calibro .410. Questo prodotto
progettato per garantire prestazioni ottimali e un uso sicuro. Si prega di leggere attentamente le seguenti
istruzioni di sicurezza e di seguirle per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.

Seguire tutte le istruzioni di manutenzione fornite per garantire la sicurezza e la longevita del prodotto.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Indossare sempre occhiali protettivi e guanti quando si utilizza il prodotto.

Non puntare mai il prodotto verso persone o animali.

Assicurarsi di avere una buona presa sul prodotto durante I'uso per evitare scivolamenti.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto autonomamente.

Utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi nocivi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Verificare che il prodotto sia compatibile con il modello BERETTA 690 FIELD1.
o Sequire le istruzioni specifiche per I'installazione fornite nel manuale del prodotto.
o Assicurarsi che tutte le parti siano fissate saldamente prima dell'uso.

2. Uso:

o Prima di utilizzare il prodotto, assicurarsi di aver letto e compreso tutte le istruzioni.
o Utilizzare il prodotto esclusivamente in conformita con le specifiche del produttore.
o Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti e sull'ambiente.

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sullo
smaltimento corretto.

¢ Assicurarsi di rimuovere eventuali parti pericolose prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale del produttore o contattare
il punto di contatto dell'UE per le domande sulla sicurezza. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di
modello del prodotto e altre informazioni pertinenti.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. La sicurezza ¢ la
nostra priorita, e il rispetto di queste linee guida aiutera a prevenire incidenti e a garantire un'esperienza



positiva con il prodotto.



Bruksanvisning for BERETTA 690 FIELD1 410
GAUGE EJECTOR HOYRE HAND

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av din BERETTA 690 FIELD1 410 GAUGE EJECTOR H@YRE HAND. Denne bruksanvisningen
er utarbeidet for 3 sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle
sikkerhetsanvisninger og instruksjoner fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for synlige skader eller slitasje.

Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Folg alltid lokale lover og forskrifter knyttet til bruk av skytevapen.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du bruker produktet.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det ikke er personer eller dyr i naerheten nar du
bruker produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun ammunisjon som er spesifisert for BERETTA 690 FIELD1 410 GAUGE.
o Aldri pek vapenet mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til a skyte.

Kontroller alltid at vapenet er tomt far du handterer det eller oppbevarer det.
Unnga a bruke vapenet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Kontroll av produktet:

o Kontroller at alle deler er til stede og i god stand.
o Les bruksanvisningen ngye for a forsta hvordan produktet fungerer.

2. Montering:

o Fglg instruksjonene i bruksanvisningen for 3 montere eventuelle tilbehgr.
o Sgrg for at alle skruer og festemidler er stramme fgr bruk.

3. Bruk:

o Last vapenet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Nar du er klar til @ bruke produktet, ta en stabil posisjon og sikte mot malet.
o Avfyr vapenet ved & trykke forsiktig pa avtrekkeren.

4. Etter bruk:

o Rengjgr og vedlikehold produktet i henhold til produsentens anbefalinger.
o Oppbevar vapenet i en sikker og last beholder nar det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med emballasje og eventuelle ubrukte
deler.



e Bruk aldri produktet pa en mate som kan fare til skade pa miljget.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller den
lokale forhandleren.

Rapportering av usikre produkter

e Hvis du oppdager et usikkert produkt eller har veert involvert i en ulykke, rapporter dette til de relevante
myndighetene.
e Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU sin Safety Gateplattform.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til  sikre en trygg og positiv opplevelse med din BERETTA 690
FIELD1 410 GAUGE EJECTOR H@YRE HAND. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BERETTA 690
FIELD1 410 GAUGE EJECTOR PRAWA REKA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BERETTA 690 FIELD1 410 GAUGE EJECTOR PRAWA REKA. Aby zapewni¢ bezpieczne
korzystanie z tego produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.
Niniejszy dokument jest zgodny z Europejskim Rozporzgdzeniem o Ogdlnym Bezpieczenhstwie Produktéw (GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i stuchawki.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana, gdy nie jest uzywana.

Nigdy nie uzywaj uszkodzonej lub wadliwej broni.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze miejsce, w ktérym przechowujesz bron, jest suche i zabezpieczone przed dostepem
0s06b nieuprawnionych.
o Zainstaluj zabezpieczenia zgodnie z instrukcjami producenta, jesli sg dostepne.

2. Uzytkowanie:

[¢]

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy bron jest w dobrym stanie.

Uzywaj tylko odpowiednich amunicji do modelu BERETTA 690 FIELD1 410 GAUGE.
Zawsze kieruj broh w bezpiecznym kierunku.

Po zakohczeniu strzelania, roztaduj brof i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu.

[¢]

o

[¢]

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie odpady w sposdb zgodny z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj broni ani amunicji w regularnych pojemnikach na odpady.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznej utylizacji broni.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych.



BERETTA 690 FIELD1 410 GAUGE EJECTOR
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERETTA 690 FIELD1 410 GAUGE EJECTOR tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettad tunnet ja ymmarrat kaikki tuotteen osat ja niiden toiminnan ennen kayttoa.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia vikoja.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kaytt6a ja omistamista.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Varmista, ettda ampumaalue on turvallinen ja vapaa esteista.

Al3 koskaan osoita aseella ihmisia tai elaimia.

Tarkista aina, etta ase on tyhjennetty ennen sen kasittelya tai kuljetusta.
Al kayta tuotetta alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Kayttoohjeet

e Asennus:

1. Varmista, etta kaikki osat ovat ehjid ja mukana pakkausmateriaalissa.
2. Kiinnita kaikki osat ohjeiden mukaan. Tarkista, etta kaikki on tiukasti paikallaan.
3. Suorita lopputarkastus varmistaaksesi, etta tuote on valmis kayttéon.

o Kaytto:

1. Tarkista, etta ase on tyhjennetty ennen kayttéa.

2. Aseta patruunat aseen lippaaseen valmistajan ohjeiden mukaan.

3. Ota asento ampumapaikalla ja varmista, ettd ampumaalue on turvallinen.

4. Kayta aseen laukaisinta vain, kun olet valmis ampumaan ja tiedat, etta se on turvallista.

Havittamisohjeet

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita tuotteen turvallisesta
havittamisesta.

¢ Varmista, etta kaikki ampumatarvikkeet havitetaan turvallisesti ja lain mukaisesti.

Lisatietoja Tukipalveluista

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikallisiin
asiantuntijoihin. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite, ja oikea kaytté varmistaa turvallisen ja
nautinnollisen kokemuksen.



Loppusanat

Kiitos, etta valitsit BERETTA 690 FIELD1 410 GAUGE EJECTOR tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi,
etta kaytat tuotetta turvallisesti ja oikein. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset
tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA 690 FIELD1
410 GAUGE EJECTOR HOGERHAND

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA 690 FIELD1 410 GAUGE EJECTOR HOGERHAND. Denna produkt &r designad for att
ge hog prestanda och sakerhet. Det ar viktigt att du laser och foljer dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for
att sakerstalla saker anvandning och férhindra olyckor.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika risker.
Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom horselskydd och skyddsglaségon, under anvandning.
Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du hanterar det.

Rikta alltid vapnet bort fran manniskor och djur.

Lar dig och forstd hur vapnet fungerar innan du anvander det.

Undvik att anvanda vapnet under ogynnsamma vaderforhallanden, sasom kraftigt regn eller sné.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Las noggrant igenom bruksanvisningen innan du bérjar anvanda produkten.
e For att installera vapnet, f6lj dessa steg:

1. Kontrollera att alla delar ar intakta och fria fran skador.
2. Montera vapnet enligt de angivna instruktionerna i bruksanvisningen.
3. Se till att vapnet ar korrekt justerat och att alla skruvar ar atdragna.

¢ Anvandning:

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du laddar det.

Ladda vapnet endast med godkanda ammunitionstyper.

Vid avfyrning, hall fast i vapnet med ett fast grepp och rikta det mot malet.
Efter anvandning, rengdr vapnet noggrant och férvara det pa en séker plats.
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Avfallsinstruktioner

* Avfallshantering: Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
¢ Folj lokala regler och férordningar for avfallshantering av vapen och ammunition.
¢ Kontakta din lokala myndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkaren.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och séker anvandning av din BERETTA
690 FIELD1 410 GAUGE EJECTOR HOGERHAND. Tack for att du bidrar till en saker anvéndning av produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili brokovnici BERETTA 690 FIELD1 410 GAUGE EJECTOR PRAVA RUKA od

spole¢nosti BERETTA USA. Tento navod obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a
likvidaci produktu, které vdm pomohou vyuzit jeho plny potencidl a zajistit vasi bezpecnost.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou obeznameny s bezpecnostnimi postupy a
pravidly pro pouzivani zbranf.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni a ndrodni zadkony a predpisy tykajici se vlastnictvi a
pouzivani zbrani.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je brokovnice prazdna.

Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nemate v Umyslu vystrelit.

PouZivejte pouze doporucené naboje pro tento model.

Pfi nabijeni a vybijeni zbrané se ujistéte, Ze se nachdzite na bezpe¢ném misté.
Vzdy noste ochranné bryle a sluchéatka pfi strelbé.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfiprava na pouziti:

o Ujistéte se, ze mate potfebné vybaveni a Ze jste v bezpe¢ném prostredi.
o Zkontrolujte, zda je zbran Cistd a v dobrém stavu.

Nabijeni zbrané:

o Otevrete komoru a vlozte ndboje do zasobniku.
o Uzavrete komoru a ujistéte se, ze je zbran zajisténa.

Strelba:

o Zaujméte stabilni postoj a zamérte se na cil.
o Stisknéte spoust jemné a kontrolované.

Udrzba:

o Pravidelné Cistéte zbran podle pokynl vyrobce.
o Ulozte zbran na suchém a bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci

e Zbran a jeji soucasti by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech a ekologické
ochrané.

e Pokud je zbran nefunk¢ni, obratte se na autorizovaného prodejce nebo odbornika na zbrané pro spravnou
likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na oficidlniho zastupce spole¢nosti BERETTA USA. Ujistéte se, ze mate
k dispozici sériové Cislo produktu a veskeré relevantni informace o vasem dotazu.

Zaver

Dodrzovani téchto pokynl zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vasi brokovnice BERETTA 690 FIELD1 410
GAUGE EJECTOR PRAVA RUKA. Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potfebujete dal3i informace, nevéhejte se
obratit na odborniky v oblasti zbrani. Dékujeme, ze dbéte na bezpecnost a odpovédnost pri pouzivani naseho
produktu.
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